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Oz

Hazarlarin devami oldugu diisiiniilen Karaylar farkli calismalara konu edilmistir. Bu ¢alismada da
Sergiusz Rudkowski tarafindan 1933 yilinda Polonya’nin Lutsk sehrinde Karay Tiirkgesi ile yazilan ve
basilan Tutuwtanmahy Karajtarnyn Luckada (Sahync) bashkli metin incelenecektir. Karaylar'in Lutsk’a
yerlesmesini konu edinen eserin agiz ozellikleri dikkate alindiginda Hali¢-Lutsk agzinda yazildig:
goriilmektedir. Metin incelendiginde hentiz dilbilgisi ve noktalama isaretlerinin tam olarak
sistemlestirilemedigi dikkati ¢ekmektedir. Bu makalede metnin geviri yaz1 harflerine aktarimi ve
Tiirkiye Tiirkgesine aktarimi yapilarak metnin Tiirkliik bilimi arastirmalarina kazandirilmas:
amaclanmisgtir.

Anahtar Kelimeler: Karaylar, Karay Tiirkgesi, Tutuwtanmahy Karajtarnyn Luckada, Kipcak Tiirkgesi,
Karaim Tiirkgesi.
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Analysis of the Text Titled Tutuwlanmahy Karajlarnyn Luckada (Sahync) Written in Karaite
Turkish

ABSTRACT

The Karaites, thought to be the continuation of the Khazars, have been the subject of various studies.
In this study, the text titled Tutuwtanmahy Karajlarnyn fuckada (Sahync), written and published in
Karaite Turkish in Lutsk, Poland, by Sergiusz Rudkowski in 1933, will be examined. Considering the
dialect characteristics of the work, which is about the settlement of the Karaites in Lutsk, it is seen that
it was written in the Halich-Lutsk dialect. When the text is examined, it is striking that grammar and
punctuation marks have not yet been fully systematized. In this article, it is aimed to transcription into
Turkish and to contribute it to Turkology research by translating it into Turkish.

Keywords: Karaites, Karaite Turkish, Tutuwlanmahy Karajtarnyn Luckada, Kipchak Turkish, Karaim
Turkish.
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1. GIRIS

Calismaya konu edilen Tutuwtanmahy Karajtarnyn tuckada (Sahync) adli eser Polonyanin
Lutsk sehrinde 1933 yilinda Sergiusz Rudkowski tarafindan basilmistir. 8 sayfa 21 cm
uzunlugunda Latin Alfabesiyle Karay Tiirk¢esinde yazilmis olan metin Polonya’daki Milli
Kiitiiphanede (Biblioteka Narodowa) korunmaktadir. Agiz 6zellikleri agisindan incelendiginde
metnin Hali¢-Lutsk agz1 esasli oldugu goriilmektedir. Metin baglam igerisinde dikkate

alindiginda tam bir dil sisteminin gelistirilemedigi goriilmektedir.

2.  KARAYLAR

2.1. Karay Ad1

Genel kabule gore Karay adinin Ibranice kara- “okumak, ¢agirmak, kutsal kitabi okumak”
kelimesinden geldigi diistintilmektedir. Cokluk belirtmek igin de karaim seklinde bir kullanim
mevcuttur. Karai kelimesindeki “i” konusurlarin kendi soyleyislerinde “y”ye doniismiis ayrica
Ibranice ¢okluk eki olan +im ekini de alarak karaim “Karaylar” sekline biiriinmiistiir (Giilsevin,
2020, s. 13; Culha, 2015, s. 17).

2.2. Karaylarin Tarihi

Arastirmacilar tarafindan Karaylarin Hazarlarin soyundan geldigi diisiintilmektedir (Culha,
2002, s. 21; Giilsevin, 2020, s. 13). Dinlerinin de Musevilik olusu bu goriisii destekler niteliktedir.
Tarihi olarak Ortiisen bu bilginin yaninda Karay Tiirkgesi dil olarak da Kipcak ozelligi
gostermektedir (Giilsevin, 2020, s. 19-20; Culha, 2015, s. 26). Makalenin kapsami geregi bu konu
tizerinde durulmayacaktir. Cesitli sebeplerden dolay1 dagilan Hazar Devleti sonunda Karaylar
azinlik halinde kalmiglar ve gog ettikleri bolgelerde kiiclik topluluklar kurmay1 denemislerdir.
1917 Ekim Thtilalinden sonra Sovyetler Birligi tarafindan Karaylar kiigiik gruplar halinde cesitli
bolgelere stirtilmiistiir ve bu durum zaman igerisinde Karaylarin niifuslarinda azalmaya yol
a¢gmustir. (Arslan, 2018, s. 2). Dlinyadaki toplam niifuslar1 hakkinda net bir bilgi bulunmamakla
birlikte Istanbul’da 50-60 Karay’in yasadig1 tahmin edilmektedir (Giilsevin, 2020, s. 15).

2.3. Karaylarin Bugiin Yasadiklar1 Yerler

Karaylar bugiin Litvanya'nin Vilnus, Trakai ve Pavenez; Polonya’nin Varsova; Ukrayna’nin
Lutsk ve Halig; Kirirm'in Akmescit; Tiirkiye nin [stanbul sehirlerinde yasamaktadir (Giiner, 2018,
s. 4). Ayrica Rusya, Avustralya, Fransa, ABD gibi tilkelerde de azinlik halinde yasamaktadirlar
(Arslan, 2018, s. 4).

2.4. Karay Dini

Karaylarin dini hakkinda farkli goriisler bulunmaktadir. Karailigi kimileri Yahudiligin bir
mezhebi olarak degerlendirirken kimileri farkli bir din olarak degerlendirmektedir. Tevrat1
esas alan Karailik diger biitlin tefsir kitaplarini reddetmektedir (Gtilsevin, 2020, s. 17). Ancak
Karailik Hz. Isa ile Hz. Muhammet'in peygamber olarak gonderildigini kabul etmektedir (Culha,
2015, s. 24). Ayakkab1 olmadan ibadet edilmemesi, ibadet mekanlarini temiz tutulmasi, el ve
ayaklarin Islam’daki abdeste benzer nitelikte ibadetten dnce temizlenmesi gibi kurallar Karailigin
[slam ile benzerligini de gostermektedir (Dogruer, 2007, s. 40).

2.5. Karay Tiirkgesi

Tiirkologlarin genel kabuliine gore Karay Tiirkgesi, Kipcak Tiirkgesinin bir koludur. Diger
bir deyisle Kuzeybati Tiirkgesi grubuna dahil edilmektedir. Karay Tiirkgesinin ii¢ agz
bulunmaktadir:

1) Troki

2) Hali¢-Lutsk

3) Kirim

Edebi metinler ve eski yazmalar daha ¢ok Troki agzindan oldugu igin Troki agz1 esas alinarak
resmi dil kullanilmistir (Giilsevin, 2020, s. 20). Tiirkgenin asli kurallarindan olan yiiklemin sonda
bulunmasi kurali Karay Tiirk¢esinde nadiren goriilmektedir. Yiiklem daha ¢ok basta, nadiren de
ciimle ortasinda bulunmaktadir.

flk eserlerini Ibrani alfabesinde veren Karaylar zamanla Kiril ve Latin harflerini de

kullanmiglardir. Bu ¢alismada incelenecek metin Latin harfli Karay Tiirkgesidir.
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2.6. Karay Edebiyat1

Karay Tiirkcesi ile yazildig1 tespit edilen ilk metin 1528-1529 yillar1 arasinda Ibrani harfleriyle
yazilmis bir dua kitabidir (Culha, 2015, s. 28). 1731, 1841 gibi tarihin ilerleyen donemlerinde de
ara ara eserler veren Karaylar 1934, 1938, 1939 yillarinda Litvanya’da Onarmach adli dergi
cikartmiglardir (Culha, 2015, s. 28-29). Dergi Ikinci Diinya Savasi sebebiyle uzun soluklu
olamamuistir. Savas sebebiyle yayin hayatina son veren bir diger dergi de Karaj Awaz1’dir. 1931-
1938 yillar1 arasinda 12 sayis1 basilan dergi Karaylar i¢in onemli bir yere sahiptir. Ayrica devam
eden yillarda Mieri Karajée Urianiam, Selomonun Masallary, Karaj Dinliliarnin Jalbarmach
Jergialiari, Karaj Jyrlary, Atalar Sozleri ve Aytimlar, Karindaglarimizin Xaznasi, Aziz Yazisnin

Yomaxlari gibi eserler de basilmigtir (Culha, 2015, s. 29).

3. TUTUWEANMAHY KARAJEARNYN EUCKADA (SAHYNC) METNI

3.1. Metin Hakkinda Bilgi

Metin Sergiusz Rudkowski tarafindan 1933 yilinda Lutsk sehrinde basilmistir. Eserin
sonunda yazarin da bahsettigi tizere eser, 1932 yilimin 12. ayinda yazilmis olup 1933 yilinin 2.
ayinda basilmistir. Karay Tiirkgesi ile yazilan metin Karaylar'm Lutsk’a yerlesmesini konu
edinmektedir. 8 sayfa 21 cm uzunlugunda olan metin Polonya’daki Milli Kiitiiphanede
(Biblioteka Narodowa) 583.163 numarasi ile muhafaza edilmektedir'. Eserin fiziksel 6zellikleri
hakkinda muhafaza edildigi kiitiiphanede ayrintili bilgiye ulasilamamustir. Eristigimiz gorseller
tizerinden de verilen bu bilgiler disinda bir bilgi tespit edilememektedir. Metnin agiz 6zellikleri
dikkate alindiginda kdre > kiere, soz > sez gibi drneklerde de goriildiigii tizere eserin edebi dilin
aksine Hali¢-Lutsk agzinda yazildig1 tespit edilmektedir. Eserde sozciliklerin yaziminda ve
noktalama isaretlerinde bir tutarliligin olmamas1 dikkat cekmektedir. Gregoryan Mubhiti Kipgak
Tiirkgesinde de goriilen (Atalan, 2023, s. 455)2 bu durumun sebebi olarak siyasi bir birligin altinda
toplanamamalar1 ve Latin esasli Polonya Alfabesinin Tiirk¢enin fonetigini karsilamadaki
yetersizligi gibi sebepler gosterilebilmektedir.

3.2. Metnin imla Ozellikleri

Bu boliimde Karay Tiirkgesinin Polonya Alfabesi {izerinden uyarlanan Latin Alfabesi
incelenmektedir. Bu sebeple Tiirk dilindeki sesleri karsilamasi i¢in baz1 harflerin yaziminda bir
takim farkliliklar oldugu tespit edilmektedir ve onlar da bu boliimiin i¢inde alt basliklar halinde
incelenecektir. Metin incelendiginde imla 0zellikleri boliimiinde de deginildigi tizere noktalama
isaretlerinin hentiz tam olarak sistemlestirilemedigi dikkat ¢ekmektedir. Yazim kurali olarak da
tam bir sistem gelistiremedikleri goriilmektedir. Ornegin Tegin bijge ve Magal bijge climlesinde bij
kelimesi kiiciik harf ile baslamakta hemen devamindaki biyik Bijnin tamlamasinda ise kelime
biiyiik harf ile baglamaktadir. Baz1 sesler icin ise iki ayr1 karakter kullanildig1 dikkat cekmektedir.
Ancak bu harflerin kullanim yerleri kelimeden kelimeye degisebilmektedir. Ornegin kienes
kelimesinde e igin ilk hecede ie kullanilirken devamindaki hecelerde e kullanilmaktir. Ancak egier
kelimesinde ilk hecede e ikinci hecede ie kullanilmaktadar.

E Harfinin Gosterimi

Metinde e sesi igin iki farkli gosterim bulunmaktadir. Bunlar ebgie, kiere gibi kelimelerde de
goriildiigii tizere e ve ie seklindedir.

H Harfinin Gosterimi

Metinde chaif, sinahan gibi kelimelerde de goriildiigii tizere h igin ch ve h seklinde iki ayr1
gosterim kullanilmaktadir.

C Harfinin Gosterimi

Metinde ¢ harfi igin iki farkli gosterim bulunmaktadir. Bunlar ciwildi, chabardzi gibi

kelimelerde de goriildiigii tizere ¢ ve dz seklindedir.

! Orijinal esere erisim adresi: https://polona.pl/preview/7781f213-8c23-4f0f-a52b-f359ad5edc04

2 Bu konu hakkinda ayrintili bilgi icin bakiniz:
https://www.academia.edu/108728776/Gregoryan_Muhiti_K%C4%B1p%C3%A7ak_T%C3%BCrk%C3%A7esiyle_Yaz
%CA4%B1Im%CA4%B1%C5%9F Al%CA4%A1%C4%B1%C5%9F%CA%B1_Ar%C4%B1_ N%C3%A9rs%C3%A9sning_.
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S Harfinin Gosterimi

Metinde s hafi i¢in sinahan ve iskie gibi kelimelerde de goriildiigii tizere s ve § seklinde iki
farkli kullanim bulunmaktadir.

N Harfinin Gosterimi

Metinde n harfi igin kiecindi ve kiecinmehibe gibi kelimelerde de goriildiigii tizere n ve n
seklinde iki ayr1 kullanim yer almaktadur.

3.2. Tutuwlanmahy Karajtarnyn Ltuckada (Sahync) Metninin Ceviri Yazi Alfabesine
Aktarim

Baslav Sezi.

Bu yilda toladi asmahi 525 yilnin necik burunhuda Lucka yerin basti ayahi
ebgielerimiznin, necik burunhuda tuyuldu bunda karay sezi... yetistik alayik divil yuvalha, vale
haif ki busu cikti bizin vahtlarimizida senedohan ciraknin...

Anar ki enmehey ezi sahinc burunhu kiniicin karaynin Luckada, men, sondrahi karay,
kays1 unutmadi ani, kaytaram bilivgie ez tizivimni yuvalli bernebila.

Tizivci.
SAHINC
Tutuvlanmahi Karaylarnin Luckada
(1408 yil1 ut. san. christ.)

Boldu busu vahtinda balkuvlu biyliginin Lehistanda da Litvastanda, bu eki birge kosulhan
hanlikta, ¢ingis erklenivcinin Vitoldnun Hazinin (Vitovt 1387-1430 yillar).

Klegine kére anin, astr1 yirak isteplerden keldiler bu yerlergé Karaylar da tohtadlar
Luckada - bas saharinda Volin-valayatnin. kaysi ki vakillatkan edi kélgénlergeé olturmus-orunha.

Bunar kére kicirek engir-yanahi adanin, ezen katina tabuladohan, berildi Karaylarha
orunba tutuvlanmakka.

Cegleri bu orunnun kaplanirediler: tan yandan kénderivibe mehlenin, bilivli bizin
kinlerimizde atavibitin “Berko Yosélevicznin mehlesi”, da engir yandan yahalariba Stir ezennin.

Sahinhan kések yer edi bos da inno bir birley, astr1 biyik hac, emen ahastan kondarhan,
yalhiz turaredi yuvuhunda ezennin.

Atalarimiz bizin, ez kélgininde bu yerlerge, ediler hanuz kati-dinliler, da cidamas
eteridiler har yat inamga, nehe kére kézleri alarnin kaltrama-kaltradlar hac keriminden.

Kicli kahir, yemisi kara sahislarnin, caklandi yalin kibik da icinde nendi bir
kézyumcuknun kapladi ez erkine bar aluvnu...

Sondrahithadén kizislanhan iyin basladi borclu-etme ez kartraklarin ki, enese, alar
kéldirdler béri avulnu taslikka da alyandirmahina hac-inamina!

Bar kienesleri da bazlatmaklar1 kartraklarnin heckie tistler... kaynadohan ez avucunda
karay-avulu bezgiekli basladi yasanma da kayta yolha 1stirima.

Bilivsizdi nebe kihengiydi ospu avur ucur egier kielmesiydi baslarina ekisinin karay-
kartraklardan, Tegin biygie da Magal biygie, oyov sahis kolma boluslukka, bu ac1 sahatta, ezi
Sardarin biyik Biynin.

Atlanip oklu uctlar kiermengie, da urdular yabuk kabahyua anin... acilmahin uzak tezme
kielmedi... cuvu karay-avulnun ol kieretkiedein kicli edi ki dausu anin acarasird1 bazik, sondraw
deverlerin kiermennin da yetti astr1 tincsizlanhan bunun sartin kulahin Sardarnin, kays: tezce
civildi uturusuna habargilarnin.

Acik avur esihinde kiermennin kilind: kiska kieneslik arasinda Sardarnin da arasinda
karay-kartraklarnin — Teginnin da Magalnin.

Sondrahilar askartip kiska sezinde neden baslandi karanya, ediler ol sahistan ki
kozhaltkan avulnu kierekti oklu alma ceriv-kapina da kicbe cesme anin yasanmahin kayta-yolha,
vale comartli Sardar bu sahisin yanha taberdi.

- Asatli ulussiz, da kieldiniz bizgie divil yasirba inno konakba, dostba, sivgienibe ezi biyik-
Biyimiznin!.. necik bunar kiere belalam kilma kleginizni?

Uturu bu aytmahina Sardarnin, karay-kartraklar1 karuv berdiler: ezgie cthis bu ucurda biz

kiermeybiz... kil savahat da esit avazin avulnun anar ki inanhays bizgie!..
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Ezi nersede, inckavi kibik kiek-kiekremeknin tavul vahtinda, tuyuluredi averde indevi
karaylarnin: ,, halig, halig!”.

Tegin da Magal biyler yoradilar Saharda anlavin bu indevlernin, avlaklatadohac: bud
indevi kannin!.. bundanson egier tapmasalar kierti diismanin, baslarlar soyusnu ez arasinda!..

Ucuru Sardarnin avur boldu... anlama anladi ki sezleri Teginnin da Magalnin tiz ediler,
vale bir camanli bununba, karas1 Hannin, baz tutuvlatma karayni1 Luckada, esin taslamad.

Vahtinda bundi halabaliknin yengildi har birisine basin tasietme vale busu bolmadi
Sardarba. Bas1 bu erennin siyindiriredi ezinde bar hermetin da tuvusluhun $elomo-Hannin!

Sahislanip bir kiez-yumcukka da tohtatip ez savahatin astr1 tunukluhuistne kiecenin,
kienetley oyovlandi... cthis baz yolnu tarti!..

- Kaytiniz, comarth erenler, ortanizga da tezniz anda meni... terk kielirm sizgie!.. kayird1
ez yarhu koltkasin Sardar karay-kartraklarina.

Astr1 tanlanhan kiecinmehibe Sardarnin Tegin da Magal biyler alyandirdlar ez atlarin
kiermen kabahindan da ektemli terslikbe avazlarinda, saldlar averhe kiyasa: “kim korkadi kilma
halicba — anar yunlar yirtma!..”.

Anladi Sardar acuvun karay-kartraklarnin sondrahi elik sezlerinden alarnin, vale
yamanha almadi bunu, tanip an1 ki acuvu Teginnin da Magalnin cihisidi anin yapkan alardan
sahislarnin...

Sardar turdu iskie. Bunar kiere 1stird1 ez sinahan, da bikinley anar kaytarhan, nece adamin,
kaysisina karadi saklap astri sirni, tinis yizip-alma yerden hacni, da kaytarma ani baz tolhunlarina
ezen-Stirnin, alay ki bu isni bir kiez kiermehey da bir kulak tuymahay!

Karas: kilhan boldu tigelice. Kiep bolustu bunar karanhilth1 kiecenin, birencehibitin
kaysinin, necik bu oyunda Sardar baslavinda sanha ani alds, eki kiska atlamda ten tenni kierme
bolalmad.

Eksilip ez ornunda yaldad: hac sondravlihinda yarti kiecenin kiekregiistne ezennin
nehince ki yetmedi yesil, koyu kamuslarin ezen yahalarnin karsina sala “Viskovnun”
turadohanlarnin, da tohtad: bunda.

Ukrain-ulusu bu salanin tart1 ertenbilada hacni da korutup ani suvdan, ullu siyba ornattt
manlay-ornunda birisinin ez oramlarindan, kays1 ki ezen yanina edi yuvukrakba.

Tirlikte camanlarba alay bolad1 ki bar1 bolhan1 inno yahstha cithadi.

Bu ucurda alay ezi yahsi cikti hackada da karayhada. Burunhusu bulardan tart: ezine
emirlik ornun, da boldu, buvahttan baslap, tamasaliba da astr1 bilivlibe arasinda bar
hristyanlarnin, iyinleri kaysilarnin har yilvahdasinda talpinirediler ayahinda anin yalbarmakka,
- da ekincisi — kutuldu ez ulanlik korkuvlarindan, kaysilar1 edler anar kat1 kiyinba.

Vale kaytirbiz adaha.

Kabuletip bilivlerni ez sinahan adamindan ki karahan is hacba tigiellendi Sardar bir
yasansiz kolunda da sakcisiz yaninda turdu alninda uckadein alcahan avulnun.

Tegin, Magal da hanuz necesi karay-kartraklardan, yalanhac haliclarba kollarinda,
enlettler Sardarni ortadan ez korkuvuna kiere ki kiyiklenhen avul yizer bu erenni kieseklergie...

Kiezgide kibik kierdi Sardar comarlt: yireklerin Teginnin da Magalnin... esinde sahind1
eliketmeklerin alarnin, da bar ez icibe anladi ki karay cani da tili ottan beterrektler vale yirekleri
alarnin - istid' tarhanliknin...

Tabuetip karay-kartraklarha alarnin dostluhuicin, erkli kamdan eren, koldu azatlama anar
yolun ortaha, da s1yindi ezi kaynav ornunda anin...

Kenetli, tezmehen kierimi Sardarnin, koskan birgie anin astr1 baz da musarl kiecinmehibe
uturu avulha, ol kieretkiedein tanlatt1 karayni ki har birisi alardan yuttu tilin da ornun cinnomlu
cuvnun yarti tiyuv.

Yetip bunar tuvuslu Sardar sordu ortani: “Neden aciysiz siver karindaslarim?” (sahinc
sahinmayd1 aninicin ki Sardar biliredi tirk tillerin vale ezi ahavindan bu ucurnun, kierinedi ki
ezgie tisli bolma bolalmada...

Bazlanip azhina karuv berdi ijin: “hactan korkabiz, da yuvuhunda anin tutuvlanmabiz!”.
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- Kim kierdi sizden ol hacni, kaysindan alay korkasiz? men tuymadim ki ol bunda bolhay...
isanam ki busu kierindi sizgie vahtinda engir kielegielernin!..

- Men kierdim!.. ol kierdi!.. barimiz kierdik!.. karuv berdi orta Sardarha.

- Eger bulay kadaysiz, berniz ol vahtni ot da kiergiziniz manada ani!.. yuvas avazba koldu
Sardar.

Tezce taptlar tilte-bavlarin da yandirip alarni birden Sardarba kiendirindiler ezen kirryina.

Yetip korkunclu orunha hacrni tapmadlar!.. kapkan yanhi bilivsiz titrevikbe kactlar ezen
kirtyindan, makiradohac: “yohtur hac, yohtur!”...

Ornuna kaytkanlarnin bardilar ekincileri, yicincileri, dertincileri, vale bar1 bir hacn1 tapma
tapmadlar da kierme kiermedler!..

Bulay, yahsisina karaynin, siyli eren, da kaytarhan kul Biyine, yuklatt1 comartli, bu ucurda,
aldaviba korkunun avulnun... kjecindi kiecinmebihe nazli ananin, bazlatadohan ez ters,
yilaydohan ulanin, ceber yircakba, kaynar epmekbe da sitnahan cidamakba!

Sabbah vahtinda oyandi avul da bar1 ne ki edi kartta da yasta, kibik bal-cibini, uctu ezen
kirtyina ki anda, yarithinda kinnin, dohru yenilme tamasalarinda askan kiecenin da yenildiler.

Sendirip korkuvlarin karay, kumurstka kibik, baslad1 zahmetin tutuvlanmaknin da yivlendi,
ez kicirek ilisinde, adaistne ol vahtn1 necik ullurak ilisi kiecti ezenni da yivlendi kierkli — kierimli
biyiklikleriistne “Kizil tavnin” (“Krasna Gora”, vogole Krasne).

Kienesa kondarhan edi saylahan bunar orunistne, karay kosesinde adanin, da zeret (burunhu
karay-zereti Luckada) bunyatland:1 ezenartin, yuvuhunda “Kizil tavnin”, ol orunda, uturu
aytmahina sahincnin, kaa halidine turadi ullu kimmeti da bahi katolik — inam medresnin
(Seminaryum Katolickie).

Anar ki karay ac bolmahay Lehistanda Vitold-Han berdi anar astr1 kiep ilk tiz da orman,
ezenartina tabuladohan, engir yaninda adanin.

Cegleri bu avlakliklarmin baslav alirediler yahasindan Stirnin da bikkien yarimayba
kaplaridiler ez icine bar tizin da ormanin halidegi salalarnin, atavlari kaysilarnin budurdular:
Omelanik da Boholubu, Zmiyiniec da Kugkarovka, Cer¢ic1 da Krasno.

Alhisiba Tendrinin da kierti dostluhuba Leh-Hanlarnin, necik sahinc uzunlatadi bilivni, -
onarma onard1 bu orunlarda karay da hoca edi barinda: tizde de ormanda, birtikte da tuvarda,
uprakta da altinda.

Usayli suvlaria yazbasnin, kiezley kietiredohan ki siyinma indi bir birley kienesasinda
bolalmadi, da bunar kiere kondardi ezine, etkar1 adaistne, hanuz eki kienesa.

Birisi alardan boldu bas-kienesaha, da s1yindiriredi ez icinde yomakli hocalik, astr1 ullu kierk,
da suklanchi bunar kobusavutun. (Organi).

Yomakli bahga alyandi karay tirligi bu orunlarda da yasarma yasardi bu ulus kiep yillar
nehince (bulay bekleydi sahinc ez kotarmahin) ki behevrenmedi ez hocalthindan, da baslamadi,
unutup aziz inamin, kiecme yazik-yollarni. Tigiel karay olturmus-orundan islendi ekin’ci Bavel,
dabar avur karanyalar1 ol karhish saharnin thildilar basi istne yazikli ulusnun! taspolma taspoldu
ol necik halic-avzundan (kanl sodalar1 Hataman Kolodkanin 1648 yilda) alay elim-averinden
(cuma 1710 yilda) da Sodomnun otu, kays1 ki tisti Luckaistne (korkunclu otu 1781 yilnin) tigielleti
caypavnin anin. Bu ec-otunda, aiyrip tiri canin, heckie boldu osolay ezi bar mali karaynin da
murdarlatkan kenesalar1 anm. Bar sibireldi yer yizlerinden, da muna sonhuslar1 ol avur
yaziklarnin: ulludan boldu kici, kicliden-halsiz da hocadan-miskin!..

Necik tath sekiertadanson ezenclidi ceyneme, aytibiz, zahirmenni, alay mana ezencli edi
askartma kara ucun bu sahinclarnin...

Ciban ezi kicildi vale avruvu animn ulludi, da bunar bikinley ucu sahinclarnin usaydi... olda
kicildi da hac etas1 avruvludi!

Kaytsin bizgie rahmetli Tendrimiznin da ki artik tirlik yolumuzistne turmahaylar bundi kara
buhanalar...

Yazhandi Luckada XII ayinda 1932 yilnin

Baskand1 Luckada II ayinda 1933 yilnin
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3.3. Tutuwlanmahy Karajtarnyn Luckada (Sahync) Metninin Tiirkiye Tiirk¢esine Aktarimi
Karaylarin Lutsk’a Yerlesmesi
(HATIRA)
525 Yilin (1408-1933) Serefine Basildi
Baslama Sozii.
Bu yil da onceki 525 yilin gecmesi gibi Lutsk yerine atalarimizin adim atmasiyla gegti,
Karay sozii oncekiler gibi duyuldu... Yuvala her zamanki gibi yetisemedik ama yazik ki bizim
vakitlerimizde bunun gibi sonen mum ¢ikt...
Oyle ki Lutsk’ta Karay'm 6nceki giinii i¢in kendisi hatirlamasa ben sonraki Karay, onu
unutmayan kisi, hediyeyle 6z eserimi yuvalli hediyeyle kendi ¢alismamu bilgiye cevirecegim.
Yazar.
HATIRA
Karaylarin Lutsk’a Yerlesmesi.
(1408 y1l1)

Lehistan ve Litvanya Beyligin parlak vaktinde bu oldu, bu ikisi bir hanlikta birlesti, Cengiz
Han ile Witold Hazin (Wiltold 1387-1430 yillarr).

Onun dilegine gore, Karaylar bu yere ¢ok uzak steplerden geldiler ve Lutska’ta yasadilar —
Wolin vilayetinin bagkentinde. Ki yasadig: yere gelenleri vekil yapmus idi.

Boylece adanin kiiciik tarafinda, yasayan nehir kadina, Karaylara o yerde yasam verildi.

Bu yerin sinirlar1 soyle gevrildi: mahallenin dogusu yoniiyle, bizim basarili glinlerimizde
atamiz “Berko Yesielevi¢in mahallesi” ve alacakaranliktan Stir Nehrinin kiyilariyla.

Birlikte bahsedilen bélge bos yer idi, cok biiyiik hag, kesilmis agactan yapilmus, yalniz nehrin
yakininda yasardi.

Bizim atalarimiz, bu yerlere geldiklerinde, ayriyeten ¢ok dindar idiler ve her yabanci inanca
tahammtil etmezleri, onlarin gozleri hag goriiniistinden titredi.

Gligli kahir, kotii kisilerin meyvesi, ates gibi parlad: ve bir an i¢inde kendi kudreti var olan
cevreyi kapladr ...

Sonraki ateslenen topluluk 6nce kendi yasghlarini suglamaya basladi ki, sanki, onlar toplulugu
bu taglik tarafa ve hag inancina ¢evirmeye getirirler.

Kenesalar1 var ama yashlarin sakinlestirmeleri higlige diiserler... Karay yoresi kendi
ofkesinden kaynamis (bir sekilde) atesli silahlanmaya ve yola geri donmeye hazirlanmaya
baslad.

Eger bu agir olay Karay yaslilarinin ikisinin bagina gelmeseydi neyle bitecekti mechul, Tegin
Beye ve Magal Beye, uyanik kisiyi yardima ¢agirma, bu hiiziinlii saatte, biiyiik Beyin Serdarin
kendisi.

Oklu uglar ata binip kaleye ve onun kapali kapisma vurdular... Ac¢ilmasimi uzunca
beklemedi... Karay yoresinin giiriiltiisii o kadar giiglii idi ki onun aramasi ¢ok hafif kaldi, sonra
kalenin duvarlarina ulasti ama/ve Serdarin kulagindan dolay: tedirginlesmis (sekilde), aniden
habercilerin karsisina atild.

Kalenin agik agir kapisinda Serdar’in ve Karay yaghilari: Tengin ve Magal'in arasinda kisa bir
fikir aligverisi yapildi.

Sonrakiler kisa soziinde cezasini sdyleyip seyretmeye basladi, o kisiden ki yoreyi dolasmis
idi, savas kapisina oklu elma gerekti ve zorlu ¢oziim icin onun geri silahlanmas1 gerekti ama
comert Serdar bu fikri reddetti.

- Ozgiir ulussuz ve bize geldiniz fakat sirla degil konakla, dostla, kendi biiyiik Beyimizin
sevgilisiyle!.. onun gibi boyle dileginizi yerine getirme?

Serdarin bu sdylemesine karsi, Karay yashlari cevap verdiler: bu olayda biz baska ¢ikis
gormiiyoruz... dikkat et ve ¢evrenin sesini isit bu sekilde bize inan!..

Kendi bir seyde, firtina vaktinde gok giirlemesinin iniltisi gibi, Karaylarin sesi gokyiiziinde
duyulurdu: “Hali¢ — Halig!”.

Tegin ve Magal Beyler bu seslerin anlamini Serdara yoruyorlardy, sesizlestirip: bu hanin sesi!..
Bundan sonra eger diismanin gergegi gormese kendi arasinda bogusmaya baslarlar!..
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Serdar’in olay1 agir oldu... Anladi ki Tegin’in ve Magal'in sozleri agik idi ancak bir zaman
bununla, Han'in iftirasi, Karay1 Lutsk’ta yasamasina, imkan vermedi.

Bunun gibi kargasa vaktinde her birisine bagin1 kaybetmek hafifti ama Serdar’a boyle olmadi.
Bu erenin basi kendinde var olan saygisin1 Selomo Han'in ve cesaretini (yetenegini) igerirdi!

Bir an diislinlip ve uzun zaman gecenin karanliginda kendi iyiligi i¢in durdurup, aniden
ayrildi... Sakince ¢ikis yolu buldu!..

- Dontintiz, comert erenler, ortaniza ve orada beni bekleyiniz... Size ¢abucak gelecegim!..
Serdar Karay yashlarma kendi ¢oziim dilegini yoneltti.

Serdar'n ¢ok sasirmis tavriyla Tegin ve Magal Beyler kendi atalarmin kale kapisindan
kivrilirlar ve havaya ve giinese seslerinde gururlu terslikle saldirirlar: “Halige adim atmaktan kim
korktu — boyle tiiyleri koparma!..”

Serdar Karay yaslhlarinin 6fkesini onlarin sonraki alay sozlerinden anladi ama bunu yanhs
anlamadi, Tegin'in ve Magal'in 6fkesini anlayip o kisilerin kapattig ¢ikis idi...

Serdar ¢alismaya basladi. Boylece kendi tecriibe kazandi ve onu bugiin gibi ¢evirmis, ¢cogu
adamin, ¢ogu sirrin1 saklayip kimi izledi, hag1 yerden sakince koparma ve onu Stir Nehrinin
durgun dalgalarina gevirme, dyle ki bu isi bir g6z gormesin ve bir kulak duymasin!

Tamamen iftira atmis oldu. Gecenin karanli§1 buna ¢ok yardim etti, kimin birencehibitin,
Serdar bu oyuna bagsladiginda onu diistindij, iki kisa adimda kimse kimseyi goremedi.

Gecenin yarist hag sagirliginda nehrin kiikremesi tizerine kendi yerinden 6liip yiizdii ki yesil,
kamuslarin kogunu nehir kiyilarina karsiya koyarak “Viskov'un” oturanlarinin ve burada yasada.

Ukrayna ulusu safak vaktinde bu koyiin hagin1 buldu ve onu sudan korutup biiyiik
sayginlikla nehir yanina daha yakin olan kendi sokaklarindan birisinden tilke gibi s6z etti.

Hayatta oldugu zamanlarla 6yle oluyordu ki olayin hepsi yalnizca iyiye cikt1.

Bu olayda kendi hagta ve karayda Oyle iyi ¢ikti. Bunlardan 6nceki kendine sonsuzluk yeri
buldu ve oturdu, bu vakitten itibaren var olan Hristiyanlarin arasindan mucizeyle ve ¢ok bilgiyle,
yilvahdasinda diistinceler dolasiyordu onun ayaginda duaya, - ve ikincisi — kendi ¢ocukluk
korkularindan kurtuldu, kimileri ona sert eziyet ettiler.

Ama biz adaya donecegiz.

Bildiklerini kabul edip kendi deneyimli kisisinden ki izledigi kara hacla tamamland1 Serdar
yaninda bir eli silahsiz ve bekgisiz sekilde deli kdyiin sonsuza kadar 6niinde durdu.

Tegin, Magal ve Karay yashilarinin nicesi, ellerinde c¢iplak Haliglerle, kendi korkusundan
dolay1 Serdar’1 iceriden genisletirler ki vahgilesen yore bu ereni parcalara ayrir...

Teginin ve Magalin comert ytireklerini Serdar gokytizii gibi gordii... Onlarin alay etmelerini
diistindii ve kalpten anlad1 ki Karay yiiregi ve dili atesten kotiidiirler ama onlarin yiirekleri — iste
ozgurligin...

Karay yashlarina dostluklar: icgin tesekkiir edip, eren kudretli biiyiiciiden, onu yolun
ortasinda serbest birakt1 ve onun kendi kaynar yerine sigindi. ..

Aniden, Serdar’in sasirmis goriiniisii, onun ¢ok sakin ve utangag tavriyla karsi yoreyle
birlesmis, o zaman birisi Karaylar1 6yle bir sasirtt1 ki onlardan her birisi dilini yuttu ve cehennem
yerinin sesinin duyulmasini bastirdi.

Bundan dolayr wulasip cesur Serdar ortaya sordu: “Sevgili kardeglerim neden
tiziiliiyorsunuz?” (Onun i¢in aklindan gegirmiyordu ki Serdar Tiirk dillerini bilirdi ama kendi bu
olayin lizlintiistinden, goriindii ki bagka tiirlii olamada...).

Azicik sakinlesip cevap verdi kalabalik: “hagtan korkariz ve onun evine yerlesemeyiz!”.

- O hagi sizden kim gordii, kimden béyle korkuyorsunuz? Onun burada olacagin1 duymadim
ki ... Inaniyorum ki bu size 11k geldigi vaktinde goriindii!..

- Ben gordiim!.. O gordii!.. Hepimiz gordiik!.. Serdara ortaya cevap verdi.

- Eger Oyle goziinti dikerse o vakit atese veriniz ve bana da onu gosteriniz!.. Sakin sesle istekte
bulundu Serdar.

Destelerini hizlica buldular ve onlarin hepsini yaktilar, nehir kiyisindan Serdarla gonderdiler.

Korkung yere varip hagi bulamazlar!.. Ani titremeyle yanindakini yakalamis oldugunda
nehrin kiyisindan kacarlar, bagirarak: “hag yoktur, yoktur!”...
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Donenlerin yerine ikincileri gittiler, tiglinctileri, dordiinciileri ama hicbiri haci bulamadi ve
goremedi!..

Oyle, Karayin giizeline, saygideger eren ve kole beyine geri cevirmis, nazikge susturdu, bu
olayda, yorenin korkusunun yanlisiyla ... Nazli annenin hareketiyle yasadi, kendi huysuzlugunu
sakinlestirerek aglayan oglanin giizel kisa sarkisiyla, hir¢in 6pmeyle ve deneyimli sabriyla!

Sabah vaktinde yore uyandi ve hepsi yagh ve hasta idi, bal sinegi gibi nehir kiyisina uctu ki
orada, giin 1s51g1nda, 6nceki gecenin mucizelerinde yenilmelerine dogru yenildiler.

Karay korkularini bitirip karinca gibi, yerlesmenin zahmeti baglad1 ve diizenlendi, kendi
kiiciik boliimiinde, o vakit ada tizerine ¢ok biiyiik pargasi nehri gecti ve gorkemli “Kizil Dagm”
tepesi tizerine diizenlendi.

Kenesa bu se¢ilmis yer tizerine insa edilmis idi, adanin Karay kosesinde, ve mezar (6nceki
Karay mezar1 Lutsk’ta) nehir arkasina insa edildi, “Kizil Dagin” yakininda, o yerde, anin kars:
sOylemesine, orada simdi ulu kimmeti ve katolik bag1 — medresenin inanci — ytikseldi.

Oyle ki Karaylar Lehistan’da a¢ olmayacak (ciinkii) Witold Han ona ¢ok orman ve ova verdi,
adanin genis tarafinda nehir arkasinda yasayarak.

Bu genigligin smirlar1 Stir'in kenarindan baglardi ve var olan ovanin igine olusturmus ve
ormanin kendi igine simdiki koylerini yarim ayla cevrelerdiler, onlarin babalari bunlardir:
Omelanik ve Boholubu, Zmiyinec ve Kugkarovka, Cercici ve Krasno.

Tanrinin yardimiyla ve Leh Hanlarinin gercek dostluguyla, diistince bilgiyi onun gibi uzatt,
- bu yerlerde Karaylar diizeltti ve hepsi zengin idi: ovada ve ormanda, tahilda ve biiyiikbas
hayvanda, kiyafette altinda.

Baharin benzer sularina, kendi dikligini getiren gozliiyor, Karayin saygisi biiytidii o bu
zamana kadar ki simdi yalnizca kenesasinda siginamadi ve buna gore kendine insa etti, zor ada
uzerine, hentiz iki kenesa.

Onlardan birisi bas kenesact oldu ve kendi i¢inde masals1 zenginlik barindirdi, ¢ok biiyiik
glizellik ve boyle giizel kopuz.

Karay hayati bu yerlerde masalsi bahgeye dondii ve bu ulus senelerce yeserdigi siirece (an1
kendi Oykiisitinii 6yle sonlandiriyordu) kendi zenginliginden i¢medi ve kutsal inancim1 unutup
baglamadi giinah yollar1 gegmek. Tam Karaylarm oturdugu yerden ikinci Babil olustu ve o lanetli
sehrin agir cezalandirmalar: giinahkar ulusun bagi tizerine yikildi! O Hali¢ agzindan kayboldu
(Korkung (Kotii) Kolodkanin 1648 yilindaki kanl eglenceleri) onu mahvetti. Bu intikam atesinde,
diri canmni ayirip Karayin var olan mali ve kirlenen kenesalari o sekilde hig oldu. O agir giinahlarin
sonrakileri ve hepsi yer yiiziinden siipiiriildii: biiyiikten kiigiik oldu, giicliiden halsiz ve
zenginden yoksul!..

Cok tatli sekerden sonra ¢ignemek igrencti, sdyliiyoruz, actyi, bu hatiralarin kotii sonunu
gosterme ¢ok igreng idi...

Ciban kendi kiigiiktii ama onun agris1 biiyiiktii ve bundan dolay1 bugiinkii anilarin ucu
benzedi... O da kiiciildii ve atas: gibi agriliydi!

Tanrimizin rahmeti bize donsiin ki daha fazla béyle canli kétii direkler yolumuzun iistiinde
durmasinlar...

Lutks’ta 1932 yilinin 12. Ayinda yazildi.

Lutsk’ta 1933 yilinin 2. Ayinda basildi.

4. SONUC

Bu makalede Sergiusz Rudkowski tarafindan 1933 yilinda Lutsk sehrinde basilan
Tutuwtanmahy Karajtarnyn Ltuckada (Sahync) adli metin incelenmistir. Karay Tiirkgesi ile yazilan
metin Karaylarin Lutsk’a yerlesmesini konu edinmektedir. Metnin agiz Ozellikleri dikkate
alindiginda metin hakkinda bilgi boliimiinde de deginildigi izere eserin edebi dilin aksine Halic-
Lutsk agzinda yazildig: tespit edilmektedir. Metin incelendiginde noktalama isaretlerinin ve
yazim kurallarmin metnin imla ozellikleri boliimiinde de deginildigi {izere tam olarak

sistemlestirilemedigi dikkat cekmektedir. Gregoryan Muhiti Kipgak Tiirkcesinde de goriilen bu
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durumun sebebi olarak metin hakkinda bilgi boliimiinde de tizerinde duruldugu gibi siyasi bir
birligin altinda toplanamamalar1 ve Latin esasli Polonya Alfabesinin Tiirk¢enin fonetigini

karsilamadaki yetersizligi gibi durumlar gosterilebilmektedir.
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EK: TUTUWEANMAHY KARAJEARNYN EUCKADA (SAHYNC) BASLIKLI METNIN
TIPKI BASIMI
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BASLAW BEZIL

Bu jitda totady asmahy 525 jilnyn necik burun-
huda Lucka jerin basty ajahy ebgielerimiznin, necik
burunhuda tujuldu bunda karaj sezi... jetistik alajik
diwit juwatha, wale chaif ki busu cykty bizin wacht-
farymyzyda senedohan cyraknyn...

Anar ki enmehej ezi sahyne burunhu kiniicin ka-
rajnyn Luckada, men, sondrahy karaj, kajsy unutma-
dy any, kajtaram biliwgie ez tiziwimni juwally ber-
nebyla.

1 iziwei.
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P s

Bar kienesteri da baztatmakiary kartrakiarnyn hee-
kie tistler.. kajnadohan ez acuwunda karaj-awulu bezgiekli
bastady jasanma da kajta jotha ystyrynma.

BiliwsiZdi nebe kihengijdi ospu awur ucuregier kielmesij-
di bastaryna ekisinin karaj-kartrakiardan, Tegin bijgie da Ma-
gal bijgie, ojow sahys kolma bolusiukka, bu acy sahatta,
ezi Sardaryn bijik Bijnin.

Attanyp oktu uetlar kiermengie, da urdutar jabuk
kabahyua anyn.. acylmahyn uzak tezme kielmedi.. cuwn
karaj-awuinun ol kieretkiedein kicli edi ki dausu anyn ucap-
agyrdy bazyk, sondraw dewerlerin kiermennin da jetti astry
tynesyztanhan bunun sartyn kulahyn Sardarnyn, kajsy tezce
ciwildi uturusuna chabardzylarnyn.

Aeyk awur esihinde kiermennin kylyndy kyska kie-
neslik arasynda Sardarnyn da arasynda karaj-kartraklar-
nyn—Teginnin da Magalnyn.

Sondrahylar askartyp kyska sezinde neden bastandy
karanja, ediler ol sahystan ki kozhattkan awunlnu kierekti
oklu atma ceriw-kapyna da kicbe cesmz anyn jasanmahyn
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bar tizin da ormanyn halidegi salatarnyn, atawlary kajsylar-
nyn budurdutar: Omelanik da Boholuby, Zmijiniec da Kuez-
karowka, Czerczyey da Krasno. i

Athysyba Tendrinin da kierti dosttuhuba Lech-Chan-
larnyn, necik sachyne nzunlatady biliwni,—onarma onardy
bu oruntarda karaj da chodza edi barynda: tizde da orman-
da, birtikte da tuwarda, uprakta da aitynda.

Usajly suwlaryna jazbasnyn, kieztej kietiredohan ez tu-
rasyn, uthajma ulhsjdy sany karajnyn ol kieretkiedein ki
syjinma yndy bir birlej kieneszsynda bolalmady, da bunar ’
kiere kondardy ezine, etkary adaistne, henuz eki kienesn.

Birisi alardan boldu bas-kienesaha, da syjindyryredi ez
icinde jomakly chodzalyk, astry ullu kierk, da suklancly bus
nar kobuzsawutun. (Organy).

Jomakly bahga aljandy karaj tirligi bu oruniarda da ja-
sarma jasardy bu utus kiep jillar nehince (bulaj beklejdi
sahyne ez kotarmahyn) ki behewrenmedi ez chodzalyhyndan,
da baslamady, unutup aziz inamyn, kiecme jazyk-joltarny.
Tigiet karaj olturmus-orundan istendi ekifci Bawel, da bar
awur karanjalary ol karhysly saharnyn yhyldylar basy istne
jazykly ulusnun! taspolma taspoldu ol necik chelyc-awzun-
dan (kanly sodatary Hataman Kolodkanyn 1648 jitda) slaj
elim-awerinden (dZuma 1710 jitda) da Sodomnun otu, kajsy
ki tisti Luckaistne (korkunclu otu 1781 jilnyn) tigielleti caj-
pawyn anyn. Bu ec-otunds, aijryp tiri dzanyn, heckie holdu
osolaj ezi bar maly karajnyn da murdsristkan kenesalary
anyn. Bary sibireldi jer jizterinden, da muna sonhustary
ol awur jazyklarnyn: ulludan botdu kici, kicliden-chalsyz da
chodzadan-miskinl.

Necik totly sekiertadanson ezenclidi cejneme, ajtybiz,
zahyrmenni, alaj mana ezencli edi askartma kara ucun bu
sahynclarnyn...

Cyban ezi kieidi wale awruwu anyn ulludy, da bunar
bikintej neu sahynclarnyn usajdy.. olda kicidi da chaz etasy
awrawiudy!

Kajtsyn bizgie rachmeti Tendrimiznin da ki artyk tirlik
jotumuzistne turmahajtar bundi kara bahanalar..

e, o
Jazhandy Euckada e Basgkandy Luckada
X1l ajinda 1982 jilnyn 70 # .7 11 ajinda 1833 jilnyn
ut. san. christ. A o= i ut. san, christ.
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